UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL

SHELLHOLDER, #6

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart
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Sicherheitsanleitung fur UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlassige Leistung beim Wiederladen von
Munition fur verschiedene Patronen zu bieten. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Hilsenhalter mit deiner Wiederladepresse kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre den Hulsenhalter an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Verwende den Hulsenhalter nicht mit dem Lee Auto Prime, da er nicht kompatibel ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung den Hiilsenhalter auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Verwende den Hulsenhalter nur fir die angegebenen Patronen: 218 Bee, 2520 Winchester und 3220
Winchester.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die wiederzuladenden Patronen.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine Wiederladepresse, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um konzentriert zu bleiben und Unfalle zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

o Entferne gegebenenfalls vorhandene Hiilsenhalter von der Presse.

o Richte den UNIVERSAL SHELLHOLDER mit dem Hulsenhaltersockel der Presse aus.
o Drucke den Hulsenhalter fest an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

2. Nutzung:

o Setze die Patronenhdlse in den Hilsenhalter ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

o Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse flr die nachsten Schritte im Wiederladeprozess.

o Entferne nach der Verwendung die Patronenhtlse und Uberprife den Hilsenhalter auf Abnutzungs
oder Beschadigungsspuren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hulsenhalter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir nicht gefahrlichen Abfall.
¢ Wenn der Hulsenhalter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn méglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an deinen értlichen Einzelhadndler oder
Hersteller. Sie kénnen dir Anleitung und Unterstitzung zur Verwendung des UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6 bieten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
dem UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6 gewahrleisten. Setze
immer die Sicherheit an erste Stelle und bleibe Uber die richtige Verwendung deiner Wiederladegerate
informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Introduction
Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. This

product is designed to provide reliable performance in reloading ammunition for various cartridges. To ensure
your safety and the optimal use of this product, please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the shell holder is compatible with your reloading press before use.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the shell holder in a dry, safe place away from children and pets.

Do not use the shell holder with the Lee Auto Prime, as it is not compatible.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check for any visible damage or wear on the shell holder before use. Do not use if damaged.

Use the shell holder only for the cartridges specified: 218 Bee, 2520 Winchester, and 3220 Winchester.
¢ Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges being reloaded.

Always follow the manufacturer's instructions for your reloading press to avoid malfunctions.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

o Remove any existing shell holder from the press if necessary.

o Align the UNIVERSAL SHELLHOLDER with the press's shell holder socket.
o Firmly press the shell holder into place until it is securely fitted.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the shell holder, ensuring it is seated properly.
o Follow the reloading press's instructions for the next steps in the reloading process.
o After use, remove the cartridge case and inspect the shell holder for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell holder in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
¢ If the shell holder is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local retailer or manufacturer. They can
provide guidance and support regarding the use of the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE



UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Always prioritize safety and
stay informed about the proper use of your reloading equipment. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6

Introduccion

Gracias por elegir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Este
producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento confiable en la recarga de municiones para varios
cartuchos. Para garantizar tu seguridad y el uso éptimo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones
que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte de casquillos sea compatible con tu prensa de recarga antes de usarlo.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
equipos de recarga.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Almacena el soporte de casquillos en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y mascotas.

No utilices el soporte de casquillos con el Lee Auto Prime, ya que no es compatible.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica si hay dafios visibles o desgaste en el soporte de casquillos antes de usarlo. No lo utilices si esta
dafado.

Utiliza el soporte de casquillos solo para los cartuchos especificados: 218 Bee, 2520 Winchester y 3220
Winchester.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para los cartuchos que estds recargando.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu prensa de recarga para evitar fallos.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

o Retira cualquier soporte de casquillos existente de la prensa si es necesario.

o Alinea el UNIVERSAL SHELLHOLDER con el socket del soporte de casquillos de la prensa.

o Presiona firmemente el soporte de casquillos en su lugar hasta que esté ajustado de forma segura.

o Inserta el casquillo del cartucho en el soporte de casquillos, asegurédndote de que esté bien
colocado.

o Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para los siguientes pasos en el proceso de recarga.

o Después de usar, retira el casquillo y revisa el soporte de casquillos en busca de signos de
desgaste o dafo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales para residuos no peligrosos.
» Si el soporte de casquillos estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, por favor, comunicate con tu minorista local o
fabricante. Ellos pueden proporcionar orientacién y apoyo con respecto al uso del UNIVERSAL SHELL HOLDERS
LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Siempre prioriza la seguridad
y mantente informado sobre el uso adecuado de tu equipo de recarga. Gracias por tu atencién a estas
importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les PORTE ETUIS
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Ce produit
est concu pour offrir des performances fiables lors du rechargement de munitions pour divers cartouches. Pour
garantir ta sécurité et une utilisation optimale de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions décrites
dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le porte étui est compatible avec ta presse de rechargement avant de I'utiliser.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation de I'équipement de rechargement.

Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Range le porte étui dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le porte étui avec le Lee Auto Prime, car il n'est pas compatible.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie s'il y a des dommages visibles ou de l'usure sur le porte étui avant utilisation. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

o Utilise le porte étui uniquement pour les cartouches spécifiées : 218 Bee, 2520 Winchester, et 3220
Winchester.

¢ Ne pas dépasser les spécifications de charge recommandées pour les cartouches que tu recharges.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour ta presse de rechargement afin d'éviter les
dysfonctionnements.

e Evite les distractions pendant le rechargement pour maintenir ta concentration et prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retire tout porte étui existant de la presse si nécessaire.

Aligne le PORTE ETUIS UNIVERSEL avec le socket de porte étui de la presse.
Enfonce fermement le porte étui en place jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Insere le douille de cartouche dans le porte étui, en t'assurant qu'il est bien positionné.

o Suis les instructions de la presse de rechargement pour les étapes suivantes du processus de
rechargement.

o Apres utilisation, retire la douille de cartouche et inspecte le porte étui pour tout signe d'usure ou
de dommage.

Instructions de Disposal

¢ Dispose du porte étui conformément aux réglementations locales concernant les déchets non dangereux.
¢ Si le porte étui est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de contacter ton détaillant local ou le
fabricant. lls peuvent fournir des conseils et un soutien concernant l'utilisation du PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
le PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Priorise toujours la sécurité et
reste informé sur I'utilisation appropriée de ton équipement de rechargement. Merci de préter attention a ces
lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Introduzione

Grazie per aver scelto il UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Questo
prodotto & progettato per fornire prestazioni affidabili nella ricarica di munizioni per vari bossoli. Per garantire la
tua sicurezza e un uso ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni contenute in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il supporto per bossoli sia compatibile con la tua pressa per ricarica prima dell'uso.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi attrezzature per la ricarica.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva il supporto per bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Non utilizzare il supporto per bossoli con il Lee Auto Prime, in quanto non € compatibile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla eventuali danni visibili o usura sul supporto per bossoli prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Utilizza il supporto per bossoli solo per i bossoli specificati: 218 Bee, 2520 Winchester e 3220 Winchester.
¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per i bossoli in fase di ricarica.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua pressa per ricarica per evitare malfunzionamenti.
Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

o Rimuovi eventuali supporti per bossoli esistenti dalla pressa, se necessario.

o Allinea il UNIVERSAL SHELLHOLDER con la sede del supporto per bossoli della pressa.

o Premi saldamente il supporto per bossoli in posizione fino a quando non & fissato in modo sicuro.

o Inserisci il bossolo nella sede del supporto per bossoli, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

o Sequi le istruzioni della pressa per ricarica per i passaggi successivi nel processo di ricarica.

o Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e ispeziona il supporto per bossoli per eventuali segni di usura o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto per bossoli in conformita con le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
¢ Se il supporto per bossoli € danneggiato o non piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclarlo, se
possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Possono fornire indicazioni e supporto riguardo all'uso del UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Dai sempre priorita alla
sicurezza e rimani informato riguardo all'uso corretto delle tue attrezzature per la ricarica. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Introduksjon

Takk for at du valgte UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Dette

produktet er designet for & gi palitelig ytelse ved omlasting av ammunisjon for ulike patroner. For a sikre din
sikkerhet og optimal bruk av dette produktet, vennligst les og fglg instruksjonene som er beskrevet i denne

guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med din omlastingspresse fgr bruk.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
omlastingsutstyr.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre uhell.

Oppbevar hylseholderen pa et tart, sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Ikke bruk hylseholderen med Lee Auto Prime, da den ikke er kompatibel.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sjekk for synlige skader eller slitasje pa hylseholderen far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk hylseholderen kun for patronene som er spesifisert: 218 Bee, 2520 Winchester, og 3220 Winchester.
Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for patronene som omlastes.

Felg alltid produsentens instruksjoner for din omlastingspresse for & unnga feilfunksjoner.

Unnga distraksjoner mens du omlaster for & opprettholde fokus og forhindre uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at omlastingspressen er sikkert festet og stabil.

o Fjern eventuell eksisterende hylseholder fra pressen om ngdvendig.
o Juster UNIVERSAL SHELLHOLDER med pressens hylseholderkontakt.
Trykk hylseholderen fast pa plass til den sitter sikkert.

o

2. Bruk:

o Sett patronhylsen inn i hylseholderen, og se@rg for at den sitter ordentlig.
o Fglg instruksjonene til omlastingspressen for de neste trinnene i omlastingsprosessen.
o Etter bruk, fjern patronhylsen og inspiser hylseholderen for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast hylseholderen i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
e Huvis hylseholderen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst ta kontakt med din lokale



forhandler eller produsent. De kan gi veiledning og stette angaende bruken av UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Prioriter alltid sikkerhet og hold
deg informert om riktig bruk av omlastingsutstyret ditt. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige
retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UNIWERSALNYCH
UCHWYTOW NA LtUSKI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr UNIWERSALNYCH UCHWYTOW NA LUSKI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#6. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie przy ponownym tadowaniu amunicji
dla réznych nabojow. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i optymalne wykorzystanie tego produktu, prosimy o
doktadne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest kompatybilny z Twojg prasa do reloading przed uzyciem.

e Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do reloading.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj uchwyt na tuski w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Nie uzywaj uchwytu na tuski z Lee Auto Prime, poniewaz nie jest on kompatybilny.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Sprawdz, czy uchwyt na tuski nie ma widocznych uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

Uzywaj uchwytu na tuski tylko dla okreslonych nabojéw: 218 Bee, 2520 Winchester i 3220 Winchester.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla nabojéw, ktére sg ponownie tadowane.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych Twojej prasy do reloading, aby unikna¢ awarii.
Unikaj rozproszeh podczas ponownego fadowania, aby zachowac¢ koncentracje i zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest pewnie zamocowana i stabilna.

o Jesli to konieczne, usuh wszelkie istniejgce uchwyty na tuski z prasy.

o Wyreguluj UNIWERSALNY UCHWYT NA LUSKI z gniazdem uchwytu na tuski w prasie.
o Mocno wcisnij uchwyt na tuski na miejsce, az bedzie pewnie zamocowany.

2. Uzytkowanie:

o W16z tuske naboju do uchwytu na tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami prasy do reloading w nastepnych krokach procesu ponownego
tadowania.

o Po uzyciu, usun tuske naboju i sprawdz uchwyt na tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
o Jesli uchwyt na tuski jest uszkodzony lub juz nieuzyteczny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie ze swoim
lokalnym sprzedawca lub producentem. Moga oni zapewni¢ wskazdwki i wsparcie dotyczace uzycia
UNIWERSALNYCH UCHWYTOW NA £USKI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie w
ponownym tadowaniu z UNIWERSALNYMI UCHWYTAMI NA £USKI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#6. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z wtasciwym uzyciem swojego sprzetu do reloading.
Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa suorituskykya patruunoiden uudelleenlatauksessa eri kaliipereille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen kdytdn, lue ja noudata tdman oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta hylsynpitimen yhteensopivuus latauspuristimesi kanssa ennen kayttda.

Kayta aina asianmukaisia suojausvarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi latausvalineita.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Sailytd hylsynpitimet kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Al3 kayta hylsynpitimia Lee Auto Prime laitteen kanssa, silld ne eivat ole yhteensopivia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Tarkista hylsynpitimen nakyvét vauriot tai kulumat ennen kayttoa. Ald kdyta, jos se on vaurioitunut.
Kayta hylsynpitimia vain seuraaville patruunoille: 218 Bee, 2520 Winchester, ja 3220 Winchester.
Al3 ylita suositeltuja latausméaarityksia uudelleenladattavien patruunoiden osalta.

Noudata aina valmistajan ohjeita latauspuristimellesi toimintahairiéiden valttamiseksi.

Valta hairidita latausprosessin aikana keskittymisen sailyttamiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspuristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

o Poista tarvittaessa olemassa oleva hylsynpidin puristimesta.

o Kohdista LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER puristimen hylsynpidin liitantaan.
o Paina hylsynpidin paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Aseta patruunan hylsy hylsynpidin sisaan varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

o Noudata latauspuristimen ohjeita seuraavissa vaiheissa uudelleenlatausprosessissa.

o Kayton jalkeen poista patruunan hylsy ja tarkista hylsynpidin mahdollisten kulumien tai vaurioiden
varalta.

Havittamisohjeet
¢ Havita hylsynpidin paikallisten eivaarallista jatettd koskevien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos hylsynpidin on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteyttad paikalliseen

jalleenmyyjaan tai valmistajaan. He voivat tarjota ohjeita ja tukea LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6 tuotteen kaytdssa.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6 tuotteella. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja pysya ajan
tasalla latausvalineidesi oikeasta kaytdsta. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #6

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Denna
produkt ar utformad for att ge palitlig prestanda vid omladdning av ammunition for olika patroner. For att
sakerstalla din sakerhet och optimal anvandning av denna produkt, vanligen 1as och f6lj instruktionerna som
anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspress innan anvandning.
Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara hylshallaren pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.

Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime, eftersom den inte ar kompatibel.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att det inte finns synliga skador eller slitage pa hylshallaren innan anvandning. Anvand inte
om den ar skadad.

Anvand hylshallaren endast for de angivna patronerna: 218 Bee, 2520 Winchester och 3220 Winchester.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna fér de patroner som omladdas.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for din omladdningspress for att undvika funktionsfel.

Undvik distraktioner under omladdningen for att behalla fokus och férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.
o Ta bort eventuell befintlig hylshallare fran pressen om det behdvs.

o Justera UNIVERSAL SHELLHOLDER med pressens hylshallarsockel.

o Tryck fast hylshallaren pa plats tills den sitter sakert.

2. Anvandning:

o Satt in patronhylsan i hylshallaren och sakerstall att den sitter ordentligt.

o Folj instruktionerna for omladdningspressen for nasta steg i omladdningsprocessen.

o Efter anvandning, ta bort patronhylsan och inspektera hylshallaren for eventuella tecken pa slitage
eller skada.

Avfallsinstruktioner

e Kassera hylshallaren i enlighet med lokala foreskrifter for ickefarligt avfall.
e Om hylshallaren &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna den om majligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sdkerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.
De kan ge vagledning och support angaende anvandningen av UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #6. Prioritera alltid sékerhet
och hall dig informerad om korrekt anvéandning av din omladdningsutrustning. Tack for att du uppmarksammar
dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro UNIVERZALNI DRZAKY
NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNI
DRZAK NABOJNIC, €. 6

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNIVERZALNi DRZAKY NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNi DRZAK
NABOJNIC, ¢. 6. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval spolehlivy vykon pfi pfebijeni ndbojnic pro réizné
typy nabojl. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a optimalni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a
dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl drzak nabojnic kompatibilni s vasim lisem na prebijeni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s
vybavenim na prebijeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Skladujte drzdk nabojnic na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.
Nepouzivejte drzak nabojnic s Lee Auto Prime, protoze neni kompatibilni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda na drzaku nabojnic nejsou viditelné poskozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Pouzivejte drzak ndbojnic pouze pro uvedené naboje: 218 Bee, 2520 Winchester a 3220 Winchester.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro naboje, které prebijite.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vas lis na prebijeni, abyste se vyhnuli porucham.

Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste si udrzeli pozornost a pfedesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl lis na prebijeni pevné namontovan a stabilni.

o Pokud je to nutné, odstranite z lisu jakykoli stavajici drzak nabojnic.

o Zarovnejte UNIVERZALNI DRZAK NABOJNIC se socketem pro drzék nabojnic na lisu.
o Pevné zatlacte drzak nabojnic na misto, dokud nebude bezpené upevnén.

2. Pouziti:
o Vlozte ndbojnici do drzédku nabojnic a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Postupujte podle pokyn( lisu na prebijeni pro dal$i kroky v procesu prebijeni.

o Po pouziti vyjméte nabojnici a zkontrolujte drzak nabojnic na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzak ndbojnic v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Pokud je drzak nabojnic poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc se obratte na svého mistniho prodejce nebo vyrobce. Ti vdm
mohou poskytnout rady a podporu tykajici se pouzivani UNIVERZALNICH DRZAKU NABOJNIC LEE PRECISION LEE
UNIVERZALNIHO DRZAKU NABOJNIC, ¢&. 6.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynll mlzZete zajistit bezpe¢né a efektivni piebijeni s UNIVERZALNIMI
DRZAKY NABOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZALNIM DRZAKEM NABOJNIC, &. 6. Vzdy upfednostiiujte
bezpecnost a zlstarite informovani o spravném pouziti vaseho vybaveni na prebijeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dllezitym pokynim.
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